LITHIUM CR2032 BATTERIES - CR 2032 LITHIUM BATTERIES 4/PACK

The Energizer 2032. Used in heart-rate monitors, keyless entry, glucose
monitors, and most popular rifle scopes with illuminated reticles. Product Details 2032
Used in heart-rate monitors, keyless entry, glucose monitors, toys & games Holds Erg’zg"
power for 8 years in storage Performs in extreme temperatures (-22 to 140 F) E

Child Resistant Packaging Cell size: 2032 IEC: CR2032 Type: Lithium Coin Volt: L
3 Replacement for: 5004LC, BR2032, DL2032, ECR2032, ST-T15

.ITHI"U'H

4 BATTERIES

Attributes

Name: CR 2032 LITHIUM BATTERIES 4/PACK
Manufacturer: ENERGIZER

Product no.: 100043709

Mfr. No.: E300653200

Delivery weight: 0.005kg

Shipping height: 3mm

Shipping width: 89mm

Shipping length: 89mm

UPC: 039800117274

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir Energizer CR2032
LithiumBatterien

Einfilhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf der Energizer CR2032 LithiumBatterien! Diese Batterien sind fiir eine Vielzahl
von Geraten geeignet, darunter Herzfrequenzmonitore, schliissellose Zugange, Glukosemonitore und Spielzeug. Um
die sichere Verwendung dieser Batterien zu gewéhrleisten, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

®* Verwenden Sie die Batterien nur in den vorgesehenen Geraten.
® [ agern Sie die Batterien an einem kihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und extremen

Temperaturen.

® Halten Sie die Batterien auRerhalb der Reichweite von Kindern.
® Entsorgen Sie leere oder beschadigte Batterien gemalfd den ortlichen Vorschriften fur Batterierecycling.
* Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand der Batterien und ersetzen Sie sie bei Anzeichen von Korrosion oder

Beschadigung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie die Batterien nicht, wenn die Verpackung beschadigt oder gedffnet ist.

Setzen Sie die Batterien nicht Gber ihre spezifizierte Lebensdauer hinaus ein (maximal 8 Jahre
Lagerfahigkeit).

Berthren Sie die Kontakte der Batterien nicht mit metallischen Gegenstanden, um Kurzschliisse zu
vermeiden.

Verwenden Sie keine Batterien, die nicht flr Ihr Gerét geeignet sind (Ersatz fiir; 5004LC, BR2032, DL2032,
ECR2032, STT15).

Achten Sie darauf, die Batterien in der richtigen Polaritéat (Plus und Minuszeichen) einzusetzen.

Anleitungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass das Gerat ausgeschaltet ist, bevor Sie die Batterien einsetzen oder
austauschen.
Einsetzen der Batterie:

* Offnen Sie das Batteriefach des Gerats.

® Setzen Sie die neue CR2032Batterie mit der richtigen Polaritat (Plus und Minuszeichen) ein.

® SchlieRen Sie das Batteriefach sorgfaltig.
Uberpriifung: Schalten Sie das Gerét ein, um sicherzustellen, dass die Batterie ordnungsgeman funktioniert.
Austausch: Wenn das Geréat nicht mehr funktioniert, Gberprifen Sie die Batterie und tauschen Sie sie bei
Bedarf aus.

Entsorgungsanweisungen

Entsorgen Sie leere oder beschéadigte Batterien in speziellen Sammelbehéltern fur Batterien oder gemaf den
ortlichen Vorschriften.

® Werfen Sie Batterien nicht in den Hausmuill.
® Informieren Sie sich Uber lokale Recyclingprogramme flr Batterien und nehmen Sie an diesen teil.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken zu den Energizer CR2032 LithiumBatterien wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Verkaufsstellen, bei denen Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, alle oben genannten Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um eine sichere
Verwendung der Batterien zu gewahrleisten. Bei Unsicherheiten oder Fragen zégern Sie nicht, weitere Informationen
zu suchen oder Unterstiitzung zu suchen.






Safety Instruction Guide for LITHIUM CR2032
BATTERIES

Introduction

Thank you for choosing Energizer LITHIUM CR2032 BATTERIES. These batteries are designed for use in a variety
of devices, including heartrate monitors, keyless entry systems, glucose monitors, and rifle scopes. It is essential to
follow the safety guidelines outlined in this document to ensure safe usage and to prevent any potential hazards.

General Safety Guidelines

Ensure the batteries are stored in a cool, dry place away from direct sunlight.
Keep batteries out of reach of children and pets to prevent accidental ingestion.
Do not expose batteries to extreme temperatures or humidity.

Avoid mixing old and new batteries, or different brands and types.

Do not attempt to recharge nonrechargeable batteries.

Dispose of batteries properly according to local regulations.

Specific Safety Precautions for Use

Always check the expiration date on the battery packaging before use.

Inspect batteries for any signs of damage or leakage before installation.

Use only in devices that are specified for CR2032 batteries.

Do not shortcircuit the battery terminals.

If a battery is leaking, do not touch it with bare skin. Use gloves to handle and dispose of it safely.
In case of battery leakage, clean the affected area with a damp cloth and wash hands thoroughly.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure the device is turned off before installing the battery.

Open the battery compartment according to the device's instructions.

Insert the battery with the positive (+) side facing up, as indicated in the battery compartment.
Close the battery compartment securely.

2. Usage:

® Turn on the device to ensure proper battery installation.

® Monitor the device for any irregularities, such as flickering lights or failure to operate, which may
indicate low battery.

® Replace the battery as needed, following the installation instructions above.

Disposal Instructions

® Do not throw batteries in regular household waste.
® Dispose of batteries at designated recycling or disposal facilities.
® Check local regulations for specific disposal guidelines in your area.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the Energizer LITHIUM CR2032 BATTERIES, please contact the
manufacturer or refer to the product packaging for customer support details.

By following these guidelines, you can help ensure safe and effective use of your Energizer LITHIUM CR2032
BATTERIES. Thank you for your attention to safety!



Navod k bezpe€nému pouzivani baterii LITHIUM
CR2032 ENERGIZER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili baterie LITHIUM CR2032 ENERGIZER. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval
spolehlivou energii pro rlizné zafizeni, jako jsou monitory srde¢niho tepu, bezkli¢ové vstupy, glukometry a dalsi.
Abychom zajistili vaSe bezpeci pfi pouzivani tohoto vyrobku, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, Ze baterie jsou uchovavany mimo dosah déti.

NepokouSejte se baterie otevfit nebo poskodit.

Nepouzivejte baterie, pokud jsou poSkozené nebo maji viditelné znamky opotfebeni.

V pfipadé zasazeni pokozky nebo oci elektrolytem z baterie, okamzité vyhledejte Iékafskou pomoc.
Baterie skladujte na suchém misté pfi teplotdch mezi 22 °F a 140 °F.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Pouzivejte pouze baterie doporuc¢eného typu pro vaSe zafizeni (CR2032).

® Zkontrolujte polaritu (+ a ) pfi instalaci baterie do zafizeni.

* Pokud baterie vyteGe, nezkousejte ji znovu pouZit. Vyhodte ji podle pokynU pro likvidaci.
* Nikdy nenabijejte baterie CR2032, protoze jsou urCeny pouze k jednorazovému pouziti.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:
® Otevrete kryt zafizeni, které pouziva baterii.

® Zkontrolujte polaritu (+ a ) a vlozte baterii do zasuvky.
® Uzaviete kryt zafizeni.

2. Pouzivani:

® Pravidelné kontrolujte stav baterie a vymérite ji, pokud zafizeni vykazuje slaby vykon.
® V pfipadé vymény baterie, opakujte proces instalace.

Pokyny pro likvidaci
® Baterie LITHIUM CR2032 by mély byt likvidovany v souladu s mistnimi pfedpisy pro odpad.

® Nikdy je nevyhazujte do bézného odpadu.
® Zkontrolujte mistni recyklacni programy, které pfijimaji lithiumiontové baterie.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

V pripadé dotaz nebo obav ohledné& pouzivani produktu se obratte na vyrobce nebo prodejce, u kterého jste
zakoupili baterie.

Zaver

DodrZovanim téchto bezpecnostnich pokynd zajistite bezpeéné a efektivni pouZivani baterii LITHIUM CR2032
ENERGIZER. Dékujeme, Ze jste si vybrali naSe produkty.



